1

HomeKit Sticker

|

Manual de instalacion

Modelo: 51219 Plata mate
51402 Negro mate plano
51403 Blanco fresco mate
Peso +2 |b: 20.1 Ibs (9.1 kg)

©?2020 Hunter Fan Co.
PG3933 r090820



iFelicitaciones por la compra de su nuevo Ventilador de techo Hunter®!

El ventilador de techo que comprd le proveera de comodidad y rendimiento en su casa u oficina por muchos aios. Este manual de
instrucciones contiene instrucciones completas para instalar y operar su ventilador. Estamos orgullosos de nuestro trabajo y apreciamos la
oportunidad de proveerle con el mejor ventilador de techo disponible en cualquier lugar del mundo.

iEstamos aqui para ayudarlo!

Este Manual de instrucciones esta disefiado para hacer la instalacion tan sencilla como sea posible. Mientras trabaja a través de este
Manual de instrucciones, mantenga su teléfono inteligente o su tableta cerca. Hemos afadido enlaces de video para ayudarlo a través
de las secciones mas técnicas. Si usted no esta familiarizado o se siente incémodo con el cableado, contacte a un electricista calificado.
También proveemos un niimero telefonico de soporte el 1. 888. 830. 1326 o visitenos en Hunterfan.com.

Lea y guarde estas instrucciones

A\ ADVERTENCIA

Advertencias ﬁ 55

w.1 — Para reducir el riesgo de incendio, chogue eléctrico o lesiones personales, monte el ventilador directamente a la estructura de la edificacion y/o una caja de salida marcada como
aceptable para soporte de ventiladores de 70 Ib (31.8 kag) y utilice los tornillos de montaje suministrados con la caja de salida.

w.2 - Para evitar posibles choques eléctricos, antes de instalar o dar servicio de mantenimiento a su ventilador, desconecte la alimentacion apagando los interruptores automaticos que
alimentan a la caja de salida y el interruptor de pared asociado. Si no puede bloguear los interruptores automaticos en la posicion de apagado, asegure firmemente una forma destacada de
advertencia, como una etiqueta de seguridad, en el tablero de servicio.

w.3 — Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, este ventilador debe instalarse con un interruptor / control de pared aislante.

w.4 - Para reducir el riesgo de lesiones personales, no doble los soportes de paleta cuando los instale, cuando equilibre las paletas, o al limpiar el ventilador. No introduzca objetos extranos
entre las paletas del ventilador en movimiento.

w.5 - Peligro de quemadura quimica. Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios. Este control remoto posee baterias tipo botdn de litio. Si una bateria tipo boton de litio, nueva o
usada, es ingerida o ingresa al cuerpo, puede provocar quemaduras intermnas graves y puede provocar la muerte en apenas 2 horas. Siempre cierre por completo el compartimiento de las
baterias. Si el compartimiento de las baterias no esta bien cerrado, deje de usar el producto, extraiga las baterias y manténgalas fuera del alcance de los nifios. Si cree que las baterias pueden
haber sido ingeridas o haber ingresado a cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato. Deseche las baterias de manera adecuada y manténgalas fuera del alcance de los
nifios. Incluso las baterias usadas pueden provocar lesiones.

w.6 - Las baterias no-recargables no se deben recargar. Las baterias gastadas se deben sacar del producto.

Precauciones
c.1 - Todo el cableado debe realizarse de acuerdo con los codigos eléctricos locales y nacionales con ANSI/NFPA 70. Si no esta familiarizado con el cableado, emplee un electricista calificado.
.2 - SOLAMENTE use piezas de repuesto Hunter.

Este equipo se ha probado y cumple con los limites para un dispositivo digital clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las reglas FCC. Estos limites tienen la intencion de proporcionar una
proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a la comunicacion por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no pueda producirse interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial a la recepcion de radio o
televisian, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo; el usuario debe tratar de corregir la interferencia aplicando una o mas de las medidas siguientes:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

 Conecte el equipo en una salida de un circuito diferente del circuito en que esta conectado el receptor.

 Consulte con su representante de ventas o con un técnico experimentado de radio/TV.

Precaucion: las modificaciones que no estén aprobadas por escrito por la parte responsable del cumplimiento pueden anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC. La operacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar una interferencia perjudicial, y (2)
este dispositivo debe tolerar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar una operacion no deseada.

Este producto se ajusta al Estandar 507 UL.

@.

Intertek

Estas son las herramientas que usted necesitara para completar su instalacion:

OPCIONAL
Si se monta a una estructura de soporte, también necesitara
estas herramientas.

®
Escalera Destornilladore
Taladro Broca de 9/64”
eléctrico
© 2020 Hunter Fan Company
7130 Goodlett Farms Pkwy, Suite 400
Alicates Pelacables Memphis TN 38016



Esto es lo que viene en su caja:

Recomendamos que usted saque todo fuera y lo coloque en frente. Hemos agrupado
los componentes dibujados abajo junto con el hardware que necesitara para dichas
partes. Estos tornillos de abajo son dibujados a escala para hacer mas facil identificar
que pieza del hardware se necesita para instalar cada componente.

Consejo de Hunter Pro:

No deseche las bolsas con herrajes ni mezcle las
partes de diferentes bolsas. Tome nota del simbolo

* impreso en cada bolsa con herrajes. Los simbolos
pueden ser usados para identificar los herrajes
apropiados para cada paso.

™
Soporte de techo
A

Arandela plana Conector de cable \
X2 x4

TN,

Tornillo para madera

Tornillo de la
} campana
Cubierta
Para instalar el soporte del gancho y el cableado del ventilador. T BOLSA X2
Para instalar la cubierta.
Varilla

X9 X9
BOLSA Arandela gag  Tomila de aspa Motor
Aspa X3 [ " 1
|I m—m |
Caja superior del interruptor
Para instalar las aspas.
Conjunto de LED
o D ! | —— Ll T N
BOLSA Piezas de repuesto \ }
Para su comodidad, puede \ /
recibir sujetadores adicionales. Pantalla
Control remoto Soporte de
control remoto
Remoto — e
Tornillo de kit
golsa  deluz
Para instalar el juego de luz.
Nota: i

Eltipo de ventilador ¢Encuentra que falta alguna parte o que esta dafada?

puede variar. B Nolo regrese a la tienda. Permitanos hacer lo correcto. Visitenos en HunterFan.com o llamenos al 1.888.830.1326
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Escogiendo la ubicacion correcta de la instalacion.
Usted compro probablemente este ventilador con una ubicacién en mente. Veamos mas abajo para asegurarnos que tiene un buen ajuste.

Revise las dimensiones de la habitacion: Revise la caja del tomacorriente:
\\ Debe tener la capacidad
30 pulgadas I'v de asegurar el ventilador
de la paleta -h edificacion o caja de
. salida aprobada para
hasta la pared u 7 pies iy — ventiladores
obstruccion mas Desde el borde QJ
cercana inferior de la paleta
hasta el piso
Revisando el angulo del techo:
Montaje estandar Eggg%”ra de
Estructura de soporte
—”l\\“‘:f/
—_""/—%_//_
_l__________._——'—'_"'_-_:.._\‘\ -
”:‘U—’LL— Caja de salida
N de techo
Caja de salida (requerido)
de techo
(requerido)
S _ ———— e ——
Si tiene un techo plano Si su techo tiene angulo:
Emplee un montaje estandar o un montaje de perfil bajo 1. Necesitara una varilla larga (se vende por separado).
para suspender el ventilador de un techo plano. 2. Siel angulo de su techo es mayor a 34°, también necesitara

un Kit de Montaje en Angulo (se vende
por separado).

Montaje en angulo

Un poquito mas de informacion sobre Montaje en angulo:

Para un resultado y apariencia optima, debe utilizar una varilla hueca mas larga
con su ventilador de techo Hunter al instalarlo en techos altos o en angulo. Si
su techo tiene un angulo mayor a 34° usted también necesitara un Juego de
Montaje en angulo. Las varillas mas largas y el Juego de Montaje en angulo se
venden por separado en HunterFan.com.

Consejo de Hunter Pro:

Determinando si usted necesita un Juego de
Montaje en angulo:

Dable en la linea punteada. Coloque el borde contra
la pared. Deslicelo hacia el techo.

Si la guia toca la pared pero no el techo, usted
necesita un Juego de Montaje en angulo.

(o
/ TECHO W

S

o

NNNEN

A J34vd




Instalando el Soporte de techo.

Usted tiene dos opciones de instalacion. Escoja la que mejor funcione para su ubicacion. Retire todo soporte antes de la
instalacion. Utilice inicamente el soporte de techo proporcionado por Hunter que se encuentra dentro de la caja del ventilador.

Consejo de Hunter Pro:

jHaga esto primero!

Los tornillos de maguina son los que
vienen con su caja de tomacorriente.

AADVERTENCIA %)

Para evitar posibles choques eléctricos,
antes de instalar su ventilador, desconecte

la alimentacion apagando los interruptores
automdticos que alimentan a la caja de X2
salida asociados con el interruptor de pared. Arandela plana

Opcion 1:
Tornillo mecanico

Use tornillo mecanico
(proporcionado con la caja
de salida) para asegurar a

Use tornillo para madera
(incluido) para asegurar a

la caja de salida aprobada la estructura de soporte
para ventiladores de techo con la caja de salida
existente. Aseglrese de que eléctrica aprobada. Taladre =
esté instalado con seguridad agujeros piloto de 9/64"en * :___;:
y que sea aceptable como = la estructura de soporte fg—
soporte para ventiladores de para ayudar a asegurar el ?‘:
31.8 kg (70 Ib) 0 menos. soporte de techo con los R =
«e. en anqulo materiales de la bolsa %. :g_
oo =
SN
1
Para techos en %
angulo, apunte la =7
abertura hacia el pico. ' x2
Tornillo para madera

Instalando la varilla hueca.

Siga a continuacion si usted esta utilizando la varilla que vino pre-ensamblada en su
caja.;Necesita instalar una varilla mas larga o corta? Revise la guia al final de este manual.

Consejo de Hunter Pro:
o El cable de tierra adjunto a la varilla % 3
g 2 es de aproximadamente 8 pulgadas.
2
g
3/8 pulg . Iy
o 3
a 8pulg |2 @
EDJ 2 ed
| Apriete el tornillo de
fijacion con un alicate.
OMRDA S NO APRIETE A
L) MANO.
5 AADVERTENCIA [B¥
I
RIESGO DE CAIDA
. . . DEL VENTILADOR
Apriete girando Ia varilla (por lo Para evitar LESIONES GRAVES 0 LA MUERTE:
. , menos 4-5 waltas completas) « SIEMPRE apriete los tornillos prisioneros
Ret|re el tor_nllln de hasta que se detenga. Pueden con pinzas.
fijacion preinstalado para cortarse los alambres, pero dejar * NO APRIETE a mano los tornillos
poder insertar la varilla. al menos 8” extendidos de la parte prisioneros.
superior de la varilla. ¢ VERIFIQUE que los tornillos prisioneros
estén apretados usando pinzas cada vez

\__ que cambie la direccion del ventilador. ~/

[ D)
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Colgando el ventilador.

Para evitar dafio al ventilador,
SIEMPRE levante sosteniéndolo ya

sea del alojamiento del ventilador o
del tubo de soporte. J

I

Revision del avance:
Su ventilador debe lucir asi.

Coloque la bola de la varilla en

la ranura del soporte de techo.

Nota:
El tipo de ventilador,
puede variar.

Aspas

Alojamiento del motor

[
5 Soporte de Techo Suspension del ventilador Cableando

Luz

Remoto App



Cableando el ventilador.

Sabemos que cablear es dificil. Hagamoslo mas facil.

Siga estos pasos para cablear su ventilador de manera rapida y segura. Siga a continuacion la ruta que mas se parezca a
la instalacion del interruptor de su pared. Si usted no esta familiarizado con el cableado o se siente incomodo de hacerlo

usted mismo, por favor contacte a un electricista calificado.

Usted va a necesitar las siguientes cosas:
4 tuercas de cableado (estas se encuentran en el % de la bolsa).

il | ¢Tiene un solo interruptor?
Siga estos pasos:

Conecte el cable blanco
(de tierra) del techo

al cable blanco del
ventilador.

Conecte el cable negro (sin
toma a tierra) del techo a
los cables negro y azul del
ventilador.

Tape el cable azul proveniente
del ventilador con un empalme
plastico anaranjado. No sera
utilizado para un cableado de
un solo interruptor.

AADVERTENCIA %>

El ventilador de techo se debe conectar a
tierra. Si el cable de conexion a tierra no
esta presente en el sitio de la instalacion,
DETENGA inmediatamente la instalacion y
consulte con un electricista calificado.

A ADVERTENCIA

Todo el cableado debe realizarse de
acuerdo con los codigos eléctricos locales

y nacionales ANSI/NFPA 70. Sino esta
familiarizado con el cableado, o si tiene duda,
consulte a un electricista calificado.

¢Tiene interruptores dobles?
Siga estos pasos:

Conecte el cable blanco
(de tierra) del techo

al cable blanco del
ventilador.

Sin puesta [
a tierra j

Conecte el cable negro (sin
toma a tierra) del techo al
cable negro del ventilador.

Conecte el segundo
cable sin toma a
tierra (claro) del techo
al cable azul del
ventilador.

¢Necesita un poco mas de ayuda* con el cableado?
Vea nuestro video de cableado en: http://bit.ly/WireYourFan

*El estilo y las caracteristicas de ventilador mostrado pueden variar.

Consejo de Hunter Pro:

Para conectar los alambres

Para conectar los alambres, sostenga los extremos desnudos
de los alambres juntos y coloque un conector sobre ellos;
luego tuerza en el sentido horario hasta que queden apretados.
Déle un tirén suave para asegurarse de que ninguno de los

cables estan sueltos.

BOLSA  Conector de cable

Conecte los tres cables
de toma de tierra (verde,
con raya verdes/amarilla,
0 de cobre desnudo)
procedente del techo,

de la varilla hueca y del
soporte para montaje.

;Tiene cableado adicional?

Gire los empalmes hacia arriba y presionelos cuidadosamente
hacia atras a través del soporte de suspension dentro de la
caja de salida. Separe los alambres, con los alambres puestos
a tierra a un lado de la caja de salida y los alambres no pues-
tos a tierra al otro lado de la caja de salida.

x|,

BOLSA  Conector de cable

Conecte los tres cables
de toma de tierra (verde,
con raya verdes/amarilla,
0 de cobre desnudo)
procedente del techo,

de la varilla hueca y del
soporte para montaje.

banda amarilla

{

Soporte de Techo Suspension del ventilador Cableando Alojamiento del motor Aspas
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Instalando la cubierta.

Inserte los dos tornillos de la .

campana que se encuentran en la X2

bolsa de materiales @@). Torno e Ia
BOLSA campana

®

[ A .
%m0 sg muest®

Levante la campana para ponerla en

posicion de manera que los agujeros |
para tornillos estén alineados.

Instalando las aspas.

Coloque las arandelas de paleta incluidas en

la bolsa de materiales Il en los tornillos de
paleta incluidos en la bolsa de materiales A X9
continuacion instale los tornillos de paleta para B

fijar ambas paletas al soporte de paleta. BOLSA Tornilla de aspa

Repita x3

X9
BOLSA Arandela

Nota:

El tipo de ventilador
puede variar. =

C
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Ensamblando el anillo de retencion.

Tornillos de
kit de luz

=

Atornille a medias dos tornillos
de montaje de la caja que estan

en la bolsa de materiales =
al alojamiento del motor. No
importa cuales agujeros escoja.

Conecte el cable blanco del ventilador al
cable blanco del conjunto de lamparas.

Luego, conecte el cable blanco del ventilador

al cable negro del conjunto de lamparas.

=)

Pase la clavija del alambre a través
del agujero central de la caja superior
del interruptor, luego envuelva la
ranura de bocallave alrededor de los
tornillos y gire en sentido antihorario.

Inserte el tercer tornillo, que
se encuentra en la bolsa de
— materiales ==, en su lugar

y apriete los tres tornillos.

Alinee las ranuras de bocallave en el
conjunto de luz con los tornillos de
montaje. Asegurese de que todos los
alambres del ventilador y del conjunto
de luz estén ajustados dentro del
centro del conjunto de luz, y que no
estén atascados entre la caja superior
del interruptor y el conjunto de luz o

colgando de los lados.

Tornillos de
kit de luz

Instale los tres tornillos de caja del interruptor
incluidos en la bolsa de materiales = .
Apriete los tres tornillos firmemente.

+

A ADVERTENCIA X<
RIESGO DE CAIDA DE VENTILADOR ‘k

Aseglirese de que los tres tomillos estén apretados para asegurar
la caja inferior del interruptor a la caja superior del interruptor.

Instalando la pantalla

Para sujetar la pantalla de vidrio, levantela y
hagala girar hacia la derecha un tercio de vuelta
completa de la pantalla hasta que se detenga.

NOTA: Suéltela cuidadosamente
para asegurarse de que esté
firmemente colocada.

Levante la pantalla y alinee
las muescas en la pantalla ——
de vidrio con las lengiletas
en el conjunto de luz.

A ADVERTENCIA

RIESGO DE CAIDA DEL VIDRIO
Para evitar LESIONES GRAVES o la MUERTE, asegurese
de que el vidrio esta asegurado apropiadamente.

{

Soporte de Techo Suspension del ventilador Cableando Alojamiento del motor Aspas
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Preparando del control remoto

El transmisor de control remoto Guia de Funciones del
a debid haber sido sincronizado Para acceder al Control Remoto
y i compartimiento de la bateria Tecla Presionada Funcién
con el receptor y estar listo para quite el pequefio tornillo i Lot
i P estrella (Phillips) que fija la Apagada
usarse. Para Su comOdId?d, junto /\ tﬁpa del mmpartimiento al @ + Presidn Larga Atenuado de Luz
con el control remoto se incluye ] conjunto del transmisor. La LGS | e
. . . bateria debe instalarse con el B Encen./Agagado
una tarjeta de funcionamiento del Iado positvo (+) hacia arrba. > Lo I
control remoto. Reemplace Ia bateria CR2032 Vet
segun sea necesario. N7+ Presin rapida B eorid

. Carrignte de Aine
Tapa de pesic L + N et

/ |a bateria
\ ; Corriente de Aire
i6n Larg ..ﬂ: v
AVISO / o o i

* Siempre compre las pilas de tamafio y grado respuesta audible

correctos para este uso. / Prstalag Q) + 7 Fepuesa i

Presion Larga

* Reemplace todas las pilas de un set al mismo

tiempo.

¢ Limpie los contactos de las pilas y los del aparato , Tornillo
antes de colocar las pilas. estrella

* Asegurese que las pilas estén bien colocadas {PhIIIIPS}

respecto a la polaridad (+ y -).

* Retire las pilas del equipo si no se va a utilizar por

un tiempo prolongado. U

\* Retire las pilas usadas de inmediato. )

Instalacion del suporte de control remoto

Tiene dos opciones para instalar en la pared la base del control remoto incluida.

Escoja la ruta que mejor funcione para usted.

Opcion 1: Utilizando una tira adhesiva

G\ =\ Opcion 2: Utilizando tornillos
Q'
Ll 0 \ /
w || Presione el soporte | | T =y
Aplique la etiqueta de la base cqntra la Deslice la base sobre
. pared y sosténgalo - —
adhesiva a la parte firmemente por 30 Escoja la ubicacion de el soporte ya montado.
Retire la base de trasera del soporte segundos P instalacion de la base.
Su soporte. Ide I.a btase S_egun Si estd instalando sobre un panel de
as Insirucciones yeso, perfore dos orificios de 9/64” de
mf)stradas en |f'1 anche usando el soporte de la base como
etiqueta adhesiva. una guia. Martille con cuidado las anclas
para panel de yeso incluidas en los
orificios previamente perforados.

[ )}
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Instalando SIMPLECONNECt” Wi

El uso del logotipo de HomekKit significa que un

SIMPLEconnect se conecta a las redes de Wi-Fi de 2.4 GHZ WiFi que estén accesorio electronico ha sido disefiado para conectarse
disponibles. especificamente a un iPod, iPhone, o iPad, respectivamente, y
ha sido certificado por el desarrollador para que cumpla con
Descargue Ia app: las normas de rendimiento de Apple. Apple no es responsable
Visite su tienda de aplicaciones méviles y busque “Simpleconnect™ 2.0” para  del funcionamiento de este dispositivo ni de su cumplimiento
encontrar la aplicacién. con normas reglamentarias y de seguridad. Tenga en cuenta
) - que el uso de este accesorio con un iPod, iPhone, o iPad
2 Download on the ANDROID AFF O puede afectar el desempefio inaldmbrico.
. A PP Store Compatible con i0S 13.0 o superior/Android 5.0 o superior

Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.
El logotipo de Apple es una marca comercial de Apple Inc.

E] ecute I a aplicaci()n La tienda de Apple es una marca de servicios de Apple, Inc.

Nota: El codigo de configuracion del HomeKit

. L. . . esta ubicado en la cubierta delantera (portada) del

Slga las indicaciones en pantalla para conflgurar su lado de Inglés de este manual, en el lado interior
H de la tapa del control remoto, y en el ventilador

ventllador. mismo (el estilo del ventilador podria variar).

WO )y

Consejo de Hunter Pro:

¢Es necesario instalar la aplicacion mas adelante?
Cuando esté listo, gire el interruptor de pared de vez

en cuando. Espere tres minutos antes de descargar la
aplicacion. Wait three minutes before downloading the app.

Apple HomeKit amazon alexa Google Assistant

[ Works with ] WORKS WITH @, workswiththe

Localizacion de fallas

El ventilador no funciona El control remoto solo funciona cerca del ventilador

* Aseglrese de gue el ventilador esta encendido.

. . * (Cambia la bateria.
* \erifique el interruptor automético para asegurar que la alimentacidn

esté encendida. " 3
Operacion ruidosa

Aseglrese que las aspas giren libremente.

« Apriete las aspas y tornillos de los soportes de las aspas hasta que
estén ajustadas.

Apague la alimentacidn del interruptor automatico, luego afioje la
campana y revise todas las conexiones de acuerdo con el diagrama
de cableado. * \lerifigue si alguna aspa esta agrietada. Si fuera asi, reemplace todas

las aspas.
Excesivo bamboleo
Problemas de varios controles remoto
* Apriete todas las aspas y tomillos de los soportes de las aspas hasta

que estén ajustadas. « Si usted tiene varios controles remoto o varios ventiladores
controlados remotamente alimentados por el mismo interruptor
termomagnético y esta experimentando interferencia u operacion
deficiente de sus controles remoto, por favor visite www.HunterFan.

Apague la alimentacidn eléctrica, apoye el ventilador muy
cuidadosamente, y verifique gue la bola de suspension esté asentada

correctamente. com/FAQs y haga clic en “How do | properly install multiple remote-
« Utilice el conjunto de equilibrio y las instrucciones proporcionados controlled fans?” para mayor informacion sobre como corregir este
para equilibrar el ventilador. problema.

El control remoto del ventilador funciona de modo
erratico
* Asegirese de gue la bateria esté colocada correctamente.

* |Instale una bateria nueva.

Consejo de Hunter Pro:

Para limpiar el ventilador

Use una escobilla suave o un pafio sin hilachas
para evitar rayones. Los productos de limpieza
pueden danar los acabados.

[a D
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Varilla

Si necesita una varilla de diferente longitud, siga estos pasos: S

Los pasos 1 a 5 para retirar el tubo de varilla estandar

[ ¥ 1

Esta es otra vista del
conjunto de tubo de
soporte desensamblado.

Los pasos 6 a 10 para reensamblar con un nuevo tubo

g
A ADVERTENCIA « Siga SIEMPRE las  VERIFIQUE quela * Elpasador es =<
- instrucciones de varilla se ensamble necesario para
RIESGO DE CAIDA DEL VENTILADOR montaje de la varilla. correctamente tirando asegurar del conjunto El tubo de soporte
Para evitar LESIONES GRAVES 0 LA firmemente de la bola de tubo de soporte
MUERTE: colgante ensamblado debe

parecerse a esto
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